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ETAPE 1

Tourner le présentoir pour
voir I'endos. Descendre le
support central.

STEP 1

Turn the display to view
the back. Lower the central
support.

ETAPE 2
Plier les pattes délicatement
vers le centre.

STEP 2
Gently fold the legs towards
the center.
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ETAPE 3

Plier le rabat de la patte gauche en
premier vers le centre, puis le droit.
Il viendra s'attacher dans la fente du
rabat de gauche par dessous.

STEP 3a

Fold the flap of the left tab first
towards the center, then the right.
The latter will attach to the slot in the
left flap from bottom.

ETAPE 4

Placer ensuite le présentoir en
position debout. Les pattes
devraient étre attaché.

STEP 4

Then place the display in an upright
position. The legs should be
attached.

INSTALLATION DES CROCHETS
Pour installer les crochets, vous
devez d'abord entrer les pointes du
haut du crochet dans les espaces
prévus a cet effet. Pour ce faire
vous devez prendre le crochet en
position verticale et le pousser
dans le présentoir.

Une fois le crochet inséré jusqu'au
fond, vous devez le descendre en
position horizontale. Le crochet se
solidifiera dans le présentoir une
fois qu'il sera en bonne position.

INSTALLATION OF HOOKS

To install the hooks, you must first
enter the tips of the top of the
hook into the spaces provided for
this purpose. To do this you must
take the hook in a vertical position
and push it into the display.

Once the hook is inserted all the
way to the bottom, you must lower
it to a horizontal position. The hook
will solidify in the display once it is
in the correct position.

AVERTISSEMENT

Le présentoir est Iéger. Nous vous recomman-
dons de coller le présentoir au comptoir a
l'aide d'un ruban adhésif double face ou de
mettre un poids a la base du présentoir pour
éviter qu'il soit instable.

WARNING

The display is light. We recommend sticking
the display to the counter using double-
sided tape or putting a weight on the base of
the display to prevent it from being unstable.




